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UREDBA KOMISIJE (EU) .../...
Z dne XXX

o izvajanju Direktive 2009/125/ES Evropskega parlamenta in Sveta glede zahtev za
okoljsko primerno zasnovo lokalnih grelnikov prostorov in lo¢enih povezanih
krmilnikov ter o razveljavitvi Uredbe (EU) 2015/1188

(Besedilo velja za EGP)

This draft has not been adopted or endorsed by the European Commission.
Any views expressed are the preliminary views of the Commission services
and may not in any circumstances be regarded as stating an official position
of the Commission. The information transmitted is intended only for the
Member State or entity to which it is addressed for discussions and may
contain confidential and/or privileged material.
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UREDBA KOMISIJE (EU) .../...

Z dne XXX

o izvajanju Direktive 2009/125/ES Evropskega parlamenta in Sveta glede zahtev za
okoljsko primerno zasnovo lokalnih grelnikov prostorov in lo¢enih povezanih
krmilnikov ter o razveljavitvi Uredbe (EU) 2015/1188

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive 2009/125/ES  Evropskega parlamenta

in Sveta z

dne

21. oktobra 2009 o vzpostavitvi okvira za dolocCanje zahtev za okoljsko primerno zasnovo

izdelkov, povezanih z energijo!, in zlasti ¢lena 15(1) Direktive,

ob upps

skladu
zdelkov,

(1)

)

W

kljucni naini za

€)

clovincm nacriu za OkOlJS O prlmerno 7aSnovo 1 oznacevanje Z €

dolociti zahteve| z
i predstavljajo pomemben obseg
lje in katerih vpliy 1

direktivo 0

h okoljsko

a okolje bi

energijski
) Se naprej
7a najmanj
Z1 s tem so
za izdelke
4.

nergijskimi

nalepkami za obdobje 2022-2024 so lokalni grelniki prostorov vkljueni med skupine
izdelkov, za katere naj bi bile zahteve za okoljsko primerno zasnovo in oznacevanje z
energijskimi nalepkami pripravljene ali pregledane do konca leta 2025.

(4)  Ukrepi iz delovnega narta za okoljsko primerno zasnovo in oznacevanje z
energijskimi nalepkami za obdobje 2022-2024 lahko po ocenah do leta 2030
zagotovijo skupne letne prihranke koncne energije v visini ve¢ kot 170 TWh. To je
enako zmanjSanju emisij toplogrednih plinov za priblizno 24 milijonov ton na leto do
leta 2030. Lokalni grelniki prostorov lahko do leta 2030 prihranijo 11 TWh elektri¢ne

energije na leto.

! UL L 285, 31.10.2009, str. 10.

(COM(2021) 558 final z dne 14. julija 2021).

nalepkami za obdobje 2022-2024 (2022/C 182/01) (C/2022/2026) (UL C 182, 4.5.2022).

Predlog direktive Evropskega parlamenta in Sveta o energijski ucinkovitosti (prenovitev)

Sporocilo Komisije, Delovni nacrt za okoljsko primerno zasnovo in oznacevanje z energijskimi
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©)

(6)

(7

(8)

©)

(10)

(11)

Komisija je zahteve za okoljsko primerno zasnovo lokalnih grelnikov prostorov
dolo¢ila v Uredbi (EU)2015/1188* V skladu s ¢lenom 7 navedene uredbe jo je
Komisija pregledala ter analizirala tehni¢ne, okoljske in ekonomske vidike lokalnih
grelnikov prostorov, pa tudi dejansko vedenje konénih uporabnikov. Rezultati
pregleda so bili objavljeni in predstavljeni posvetovalnemu forumu, ustanovljenemu
na podlagi ¢lena 18 Direktive 2009/125/ES.

Studija s pregledom je pokazala, da so ukrepi za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe
(EU) 2015/1188 znatno prispevali k zmanjSanju porabe energije in emisij toplogrednih
plinov. Vendar bo brez nadaljnjih regulativnih ukrepov prihranek energije po
letu 2030 stagniral. Okoljski vidiki lokalnih grelnikov prostorov, ki so bili v $tudiji s
pregledom opredeljeni kot pomembni za namene Uredbe (EU) 2015/1188, so poraba
energije v fazi uporabe, ustvarjena koli¢ina odpadkov ob koncu Zivljenjske dobe ter
emisije v zrak in vodo v fazi proizvodnje (zaradi pridobivanja in predelave surovin).

Letna poraba energije pri lokalnih grelnikih prostorov je leta 2020 znaSala
200 TWh/leto, kar ustreza 1,7 % skupne porabe kon¢ne energije v Uniji ter 4 % porabe
kon¢ne energije v gospodinjstvih in storitvah. Ocenjuje se, da se bo predvidena poraba
energije pri lokalnih grelnikih prostorov v obi¢ajnem scenariju leta 2030 zmanjSala na
140 TWh/leto. Zmanjs$anje se lahko pospesi, ¢e se posodobijo obstojee zahteve za

73 Zmanjsanj ra| rgije
ha oceno ucinka pi

opredelitvijo izvzetih vrst izdelkov ter ne bi smela biti v nasprotju s trZznimi navedbami
ali katerimi koli drugimi informacijami proizvajalca, uvoznika ali pooblas¢enega
zastopnika, priloZenimi zadevnemu izdelku.

Na podrocje uporabe Uredbe je primerno vkljuciti lokalne grelnike prostorov, ki se
dajejo na trg brez krmilnikov temperature, vkljuéno s samoregulacijskimi grelnimi
kabli in mrezami. S tem bi se zagotovili prihranki energije, in kar je zelo pomembno,
odpravila pravna vrzel, zaradi katere se lahko lokalni grelniki prostorov dajo na trg
brez krmilnikov ali s krmilniki, ki se prodajajo lo¢eno, da bi se izognili uporabi zahtev
za okoljsko primerno zasnovo.

Da bi bile zajete ustrezne vrste lokalnih grelnikov prostorov, danih na trg, bi bilo treba
dolociti zahteve za okoljsko primerno zasnovo za naslednje kategorije gospodinjskih
lokalnih grelnikov prostorov: lokalni grelniki prostorov z odprtim kuriS¢em; lokalni
grelniki prostorov z odprtino za dimnik; lokalni grelniki prostorov z zaprtim kuriS¢em
in odprtim zgorevanjem; lokalni grelniki prostorov s prisilnim vlekom; prenosni

Uredba Komisije (EU) 2015/1188 z dne 28. aprila 2015 o izvajanju Direktive 2009/125/ES Evropskega
parlamenta in Sveta glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo lokalnih grelnikov prostorov
(UL L 193, 21.7.2015, str. 76).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

elektricni lokalni grelniki prostorov; fiksni elektri¢ni lokalni grelniki prostorov;
elektricni akumulacijski lokalni grelniki prostorov; talni elektri¢ni lokalni grelniki
prostorov; elektri¢ni lokalni grelniki prostorov z vidno zare¢im grelnim elementom,;
prenosni elektri¢ni lokalni grelniki prostorov z vidno zare¢im grelnim elementom;
lokalni grelniki prostorov z zgorevanjem na povrsini; cevni lokalni grelniki prostorov;
susSilniki za brisace in grelniki brez odvoda dimnih plinov.

Fiksni lokalni grelniki prostorov in elektricni lokalni grelniki prostorov z vidno
zare¢im grelnim elementom zajemajo najrazlicnejSe izdelke, ki so razli¢nih velikosti in
imajo razlicno izhodno toplotno mo¢. Za izdelke, ki zagotavljajo vecjo izhodno
toplotno mo¢ in zato porabijo veC energije, bi bilo treba znotraj iste kategorije
izdelkov dolociti strozje zahteve za okoljsko primerno zasnovo.

Elektri¢ni lokalni grelniki prostorov z vidno zareim grelnim elementom imajo grelne
elemente z visoko temperaturo, ki jih je mogoce doseci od zunaj in bi zato lahko
nenamerno prisli v stik z vnetljivimi elementi. Zato bi bilo treba prenosne elektri¢ne
lokalne grelnike prostorov z vidno Zare¢im grelnim elementom, ki jih je mogoce
premakniti z enega mesta na drugo, upravljati samo ro¢no in zato zanje ne bi smele
veljati ravni energijske uc¢inkovitosti, ki zahtevajo vgradnjo samodejnih krmilnikov, ki
omogocajo, da se izdelek sam vklopi in ostane aktiven brez Cclovekovega

tey za okoljsk
roljo na trgu, bi morplg zahteve iz
borevanjem na povigini in cevne

grelnikoy prostor
primernd Aasnovo,[da se e bi zmarn|j
7% zmanjsanje porabg¢ energije.

grévanju |ali suSenju brisag.
prispevajo k toplotne
vagotovili enaki konk

2 a brisaCe dajejo na tr
grelnike prostora ali ne, bi morale za vse take izdelke veljati zahteve za okoljsko
primerno zasnovo, da se prihrani ve¢ energije.

Glavna uporaba susilnikov za brisace je odvisna od izhodne toplotne moci izdelka.
Susilniki za brisace s srednjo do visoko izhodno toplotno mocjo naj bi prispevali k
toplotnemu ugodju, zato naj bi bilo ogrevanje ali suSenje brisac le sekundarna uporaba,
medtem ko naj bi se suSilniki za brisac¢e z nizko izhodno toplotno mocjo uporabljali
predvsem za ogrevanje ali suSenje brisac, k toplotnemu ugodju pa naj bi prispevala le
majhna koli¢ina toplote. Raven strogosti zahtev za okoljsko primerno zasnovo bi bilo
zato treba prilagoditi glavni uporabi izdelka, ki jo dolo¢a njegova izhodna toplotna
moc.

Delegirana uredba (EU) 2023/807° dolo¢a faktor primarne energije za elektri¢no
energijo 1,9 (pretvorbeni koeficient), ki se uporablja pri izraCunu prihrankov energije v
smislu primarne energije na podlagi porabe kon¢ne energije. Ta faktor primarne

Delegirana uredba Komisije (EU) 2023/807 z dne 15. decembra 2022 o spremembi faktorja primarne
energije za elektricno energijo pri uporabi Direktive 2012/27/EU Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 101, 14.4.2023, str. 16).
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(19)

(20)

1)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

energije bi bilo treba uporabiti pri izraCunu sezonskega energijskega izkoristka pri
ogrevanju prostorov za elektricne lokalne grelnike prostorov.

Pri vseh nacinih z nizko porabo energije, ki se trenutno uporabljajo v lokalnih
grelnikih prostorov, se porablja dodatna energija. V tej uredbi bi bilo treba dolociti
posebne zahteve za okoljsko primerno zasnovo za nacine z nizko porabo energije,
vkljucno s stanjem mirovanja ali omreznim stanjem pripravljenosti, in sicer za lokalne
grelnike prostorov in za lo¢ene krmilnike.

Primerno je, da se strozje zahteve za nacine z nizko porabo energije za lokalne
grelnike prostorov in lo¢ene krmilnike uporabljajo hkrati z zahtevami, dolo¢enimi za
porabo energije v stanju izklopa v skladu z Uredbo (EU) 2023/826.

Ukrepi za okoljsko primerno zasnovo bi se morali izvajati le na ravni Unije, saj se
uporabljajo neposredno za zadevni izdelek, katerega enotnost je treba zagotoviti, da ne
bi razli¢na nacionalna pravila Skodovala notranjemu trgu navedenega izdelka.

V akcijskem naértu Komisije za krozno gospodarstvo® ter Delovnem naértu za
okoljsko primerno zasnovo in oznacevanje z energijskimi nalepkami za obdobje 2022—
2024 je poudarjeno, kako pomembna je uporaba okvira za okoljsko primerno zasnovo
pri podplranju prehoda na krozno gospodarstvo, ki bo bol_] gospodarno z viri. Ta
i anteve v z CLI S KrULIlL S JU S KdlCTlIIll Dl S€
zaradi| razpoloZljivesti najrazliénejSih
dobavo| nadomestnih delov|in pojasnilo,

evanju | j¢ treba zagotoviti | poklicnim
oKalni grelniki prostorov bj morali biti
aterialov in sestavnih delov.

e ' za\ okoljsko primeifno zasngvq bi moralo
nd i fitev—okialnih navedenim
m [obdobyju \bi bilo treba updstevati| morebitne vplive [na stroske

st hkrati zagotoviti, da Bodo doseZeni

gilji te yredbe.

Bistvene Znacilnpsti lokalnih\grglhikov prostorpv\glede okoljsko primerpe zasnove bi
ilo freba izmerifi in izraCunati z zanesljivimi, tocnimi in ponovljivimi metodami,
vkljuéno z morebitnimi harmoniziranimi standardi, ki jih evropske organizacije za
standardizacijo na zahtevo Komisije sprejmejo v skladu s postopki iz Uredbe (EU)
§t. 1025/2012 Evropskega parlamenta in Sveta’. Ce ni harmoniziranih standardov, je
treba za podporo preverjanju skladnosti lokalnih grelnikov prostorov s to uredbo
uporabiti prehodne metode iz Priloge IV. Ko bodo harmonizirani standardi sprejeti, bi
bilo treba Prilogo IV k tej uredbi razveljaviti.

Izracun energijske uc€inkovitosti lokalnih grelnikov prostorov glede na izgube izhodne
toplotne moci in rekuperacijo izhodne toplotne moc¢i s krmilniki bi moral biti
reprezentativen za dejanski fizi¢ni ucinek, ki se pojavi, ko je lokalni grelnik prostorov
aktiven. Izgube in rekuperacija proizvedene izhodne toplotne moc¢i bi morale zato
temeljiti na faktorjih, s katerimi se pomnozi kon¢na energija, namesto da se odstejejo
od primarne energije.

Da bi se zagotovila ucinkovitost Uredbe in zaSCitili potros$niki, spreminjanje
ucinkovitosti lokalnih grelnikov prostorov v preizkusnih pogojih za izboljSanje

Sporocilo Komisije Evropskemu parlamentu, Svetu, Evropskemu ekonomsko-socialnemu odboru in
Odboru regij, Novi akcijski nacrt za krozno gospodarstvo (COM(2020) 98 final z dne 11. marca 2020).
UL L 316, 14.11.2012, str. 12.
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(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

deklariranih vrednosti glede okoljsko primerne zasnove ne bi smelo biti dovoljeno. To
med drugim vkljucuje lokalne grelnike prostorov, ki so zasnovani tako, da prepoznajo
preizkusne pogoje ali preizkusni cikel in posledi¢no samodejno spremenijo svoje
vedenje ali lastnosti, in lokalne grelnike prostorov, ki so vnaprej nastavljeni tako, da
ob preizkuSanju spremenijo svoje vedenje ali lastnosti. Vkljucuje tudi predpisovanje
roénega spreminjanja lokalnega grelnika prostorov pri pripravi na preizkus, ki
spremeni njegovo vedenje ali lastnosti za obicajno uporabo. Iz istih razlogov se s
posodobitvami programske opreme lokalnih grelnikov prostorov ne bi smele
poslabsati deklarirane lastnosti.

Da bi se zagotovila moznost u€inkovitega popravila naprav, bi morali biti poklicnim
serviserjem ali konc¢nim uporabnikom na voljo najrazli¢nejSi nadomestni deli. Tudi
cena nadomestnih delov bi morala biti razumna in ne bi smela odvracati od popravila.
Da bi se zagotovila preglednost in spodbujalo dolo¢anje razumnih cen, bi morala biti
okvirna cena pred obdav¢itvijo za nadomestne dele, zagotovljena v skladu s to uredbo,
dostopna na prosto dostopnem spletnem mestu.

V skladu s ¢lenom 8(2) Direktive 2009/125/ES bi morala ta uredba dolociti, kateri
postopki ocenjevanja skladnosti se uporabljajo.

Da bi se olajsalo preverjanje skladnosti, bi morali proizvajalci zagotoviti informacije v
tehni¢ni dokumentaciji iz prilog IV in V k Direktivi 2009/125/ES, ¢e se te informacije
nanaSajo na zahteve iz te uredbe.

Poleg pravno zavezujocih zahtev iz te uredbe bi bilo treba dolociti okvirne ciljne
vrednosti za najboljSe razpolozljive tehnologije, da se zagotovi sploSen in preprost
dostop do podatkov o okoljski u€inkovitosti lokalnih grelnikov prostorov v njihovem
zivljenjskem ciklu.

To uredbo bi bilo treba pregledati, da se ocenita ustreznost in ucinkovitost njenih
dolocb pri doseganju njenih ciljev. Casovni okvir pregleda bi moral zadoscati za
uporabo vseh dolocb in njihovo u¢inkovanje na trg.

Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem odbora, ustanovljenega na podlagi
¢lena 19(1) Direktive 2009/125/ES —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

(2)

(b)

Clen 1
Predmet urejanja in podrocje uporabe

Ta uredba doloc¢a zahteve za okoljsko primerno zasnovo za dajanje v promet in
uporabo gospodinjskih lokalnih grelnikov prostorov z nazivno izhodno toplotno
mocjo do vkljuéno 50 kW ter komercialnih lokalnih grelnikov prostorov z nazivno
izhodno toplotno mocjo izdelka ali izhodno toplotno moc¢jo enega cevnega segmenta
do vkljuéno 300 kW. Ta uredba doloca tudi zahteve za okoljsko primerno zasnovo
lo¢enih povezanih krmilnikov.

Ta uredba se ne uporablja za:

lokalne grelnike prostorov, ki za proizvodnjo toplote uporabljajo cikel s kompresijo
pare ali sorpcijski cikel in ki jih poganja elektri¢na energija ali gorivo;

lokalne grelnike prostorov, ki so zasnovani in preizkuSeni, se trzijo ter so deklarirani
izkljucno za uporabo na prostem;
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(©)

(d)
(e)
®

lokalne grelnike prostorov, pri katerih neposredna izhodna toplotna mo¢ predstavlja
manj kot 6 % skupne neposredne izhodne toplotne moci in posredne izhodne
toplotne moci pri nazivni izhodni toplotni moci;

izdelke za toplozra¢no ogrevanje;
peci za savne;
kuhalne aparate.

Proizvajalci, uvozniki ali pooblasceni zastopniki na podlagi odstavka 2 ne Stejejo, da
izdelek ne spada na podroc¢je uporabe te uredbe, ¢e se glede na zasnovo, tehni¢ne
znacilnosti, predvideno uporabo, trzne navedbe ali druge informacije, ki jih
proizvajalec, uvoznik ali pooblas¢eni zastopnik prilozi navedenemu izdelku, ne
razlikuje dovolj od lokalnih grelnikov prostorov, zajetih v tej uredbi.

Clen 2
Opredelitve

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve:

(1)

2)

3)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

,»lokalni grelnik prostorov* pomeni napravo, opremljeno z enim ali ve¢ generatorji
toplote, ki elektricno energijo iz omrezja ali plinasta ali teko¢a goriva neposredno
pretvarja v toploto za zagotavljanje toplotnega ugodja ljudem v zaprtem prostoru, v
katerem se nahaja, z neposrednim prenosom toplote, pri cemer izdelek, ¢e je mogoce,
s toploto oskrbuje tudi druge prostore ali prenasa toploto prek tekocine;

,»gospodinjski lokalni grelnik prostorov® pomeni lokalni grelnik prostorov, ki ni
komercialni lokalni grelnik prostorov;

,hazivna izhodna toplotna moc“ (Pnom) pomeni izhodno toplotno moc¢ lokalnega
grelnika prostorov, izrazeno v kW, kot jo navede proizvajalec, ki vkljucuje
neposredno in posredno izhodno toplotno moc¢ (kadar je ustrezno), ko grelnik deluje
pri nastavitvi na najvi§jo izhodno toplotno moc, ki se lahko ohranja v daljSem
obdobju;

»komercialni lokalni grelnik prostorov® pomeni lokalni grelnik prostorov z
zgorevanjem na povrsini ali cevni lokalni grelnik prostorov;

»lokalni grelnik z zgorevanjem na povr$ini“ pomeni lokalni grelnik prostorov na
plinasto gorivo ali lokalni grelnik prostorov na tekoce gorivo z gorilnikom, ki se
namesti nad viSino glave v smeri mesta uporabe, tako da toplota, ki jo gorilnik
oddaja, pri cemer gre ve€inoma za infrardece sevanje, neposredno ogreva ljudi, ki jih
je treba ogreti, saj grelnik produkte zgorevanja oddaja v prostor, v katerem se nahaja;

»cevnl lokalni grelnik prostorov® pomeni lokalni grelnik prostorov na plinasto ali
tekoce gorivo z gorilnikom, ki se namesti nad viSino glave v blizini ljudi, ki jih je
treba ogreti, in ki prostor ogreva predvsem s pomocjo infrardeCega sevanja iz ene ali
ve€ cevi ali linij, ki se segrevajo z notranjim pretokom produktov zgorevanja, pri
¢emer se produkti zgorevanja odvedejo skozi dimni kanal;

,cevni segment™ pomeni del cevnega lokalnega grelnika prostorov, ki vkljucuje vse
elemente, potrebne za samostojno delovanje in ga je zato mogoce preizkusiti lo¢eno
od drugih delov sistema cevnih grelnikov;

»1zhodna toplotna mo¢ cevnega segmenta® pomeni izhodno toplotno mo¢ cevnega
segmenta, izrazeno v kW, ki skupaj z drugimi cevnimi segmenti tvori del
konfiguracije sistema cevnih grelnikov;
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

»sistem cevnih grelnikov pomeni cevni lokalni grelnik prostorov, ki je opremljen z
ve¢ kot enim cevnim segmentom, pri katerem so produkti zgorevanja enega cevnega
segmenta lahko speljani v naslednji cevni segment in iz katerega produkte
zgorevanja ve¢ cevnih segmentov odvaja skupni izpusni ventilator;

,heposredna izhodna toplotna moc¢* pomeni izhodno toplotno moc¢ izdelka, izrazeno
v kW, ki se proizvede s sevanjem ali konvekcijo toplote, spros¢ene iz samega izdelka
v zrak, razen izhodne toplotne moci izdelka, ki se spros¢a v tekoCino za prenos
toplote;

»posredna izhodna toplotna moc¢* pomeni izhodno toplotno mo¢ izdelka, izrazeno v
kW, ki se sprosca v tekocino za prenos toplote z enakim postopkom proizvajanja
toplote, ki zagotavlja neposredno izhodno toplotno moc¢ izdelka;

,»izdelek za toplozra¢no ogrevanje* pomeni izdelek za toplozracno ogrevanje, kot je
opredeljen v ¢lenu 2, tocka (1), Uredbe (EU) 2016/22818;

,pec za savno* pomeni izdelek za ogrevanje prostorov, ki je zasnovan, preizkusen, se
trzi in je deklariran za izkljucno uporabo v suhi ali parni savni ali v podobnih okoljih;

,kuhalni aparat” pomeni aparat ali njegov del z enim ali ve¢ prostori, ki uporablja
elektri¢no energijo, plin ali oboje za pripravo hrane z uporabo obicajnega nacina ali

ni lokalni grelnik [prostorov, ki

1 lokalni grelnik |prjostorov, ki

imi tehni¢nfinfi parametri
reglednica 3, praglednica 4,
a daje na trg isti prdizyajalec;

ec| funkcij krmiljenja n ki deluje
bpikom za\ ufavpayjanje izhodne toplotne moci
a grelnjkg prostorow, ki spada na podrpéje rabe te uredbe;

»funkcija krmiljenja® pomeni vsako od razliénih funkcij krmiljenja v skladu s
preglednicama 10 in 11 Priloge III za krmilnik lokalnega grelnika prostorov;

,»loCeni povezani krmilnik* pomeni krmilnik, ki je namenjen uporabi z lokalnimi
grelniki prostorov s podrocja uporabe te uredbe, vendar se na trg daje loceno;

»deklarirane vrednosti“ pomeni vrednosti, ki jih proizvajalec, uvoznik ali
pooblasceni zastopnik predlozi za navedene, izraCunane ali izmerjene tehnicne
parametre v skladu s ¢lenom 4 za preverjanje skladnosti s strani organov drzav
¢lanic;

,identifikacijska oznaka modela“ pomeni kodo, obicajno alfanumeri¢no, po kateri se
dolo¢en model izdelka razlikuje od drugih modelov iste blagovne znamke ali z istim
imenom proizvajalca, uvoznika ali pooblas¢enega zastopnika.

Uredba Komisije (EU)2016/2281 z dne 30.novembra 2016 o izvajanju Direktive 2009/125/ES
Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi okvira za dolocanje zahtev za okoljsko primerno
zasnovo izdelkov, povezanih z energijo, glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo izdelkov za
toplozracno ogrevanje, izdelkov za hlajenje in visokotemperaturnih procesnih ohlajevalnikov ter
ventilatorskih konvektorjev (UL L 346, 20.12.2016, str. 1).
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(2)

(b)

Clen 3
Zahteve za okoljsko primerno zasnovo

Lokalni grelniki prostorov in lofeni povezani krmilniki iz ¢lena 1 izpolnjujejo
zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Priloge II.

Skladnost z zahtevami za okoljsko primerno zasnovo se izmeri in izra¢una v skladu z
metodami iz Priloge III in Priloge IV.

Clen 4
Ocena skladnosti

Postopek za oceno skladnosti iz ¢lena 8(2) Direktive 2009/125/ES je notranji nadzor
snovanja iz Priloge IV k navedeni direktivi ali sistem upravljanja za ocenjevanje
skladnosti iz Priloge V k navedeni direktivi.

Za ocenjevanje skladnosti na podlagi clena 8 Direktive 2009/125/ES tehni¢na
dokumentacija vsebuje deklarirane vrednosti parametrov iz to¢ke 6 Priloge II k tej
uredbi ter podrobnosti in rezultate izraCunov, opravljenih v skladu s Prilogo III k tej
uredbi.

Kadar so informacije v tehni¢ni dokumentaciji za dolo¢en model pridobljene na
enega od naslednjih nacinov, tehni¢na dokumentacija vkljucuje podrobnosti
izracuna, oceno, ki jo je proizvajalec opravil za preverjanje tocnosti tega izracuna, in
izjavo o enakovrednosti modelov razli¢nih dobaviteljev, ¢e je ustrezno:

iz modela drugega proizvajalca, ki ima enake tehnicne lastnosti, pomembne za
tehni¢ne informacije, ki jih je treba zagotoviti, ali

z izra¢unom na podlagi zasnove ali z ekstrapolacijo iz drugega modela istega ali
drugega proizvajalca, ali z obojim.

Tehni¢na dokumentacija vkljuCuje seznam vseh enakovrednih modelov, vklju¢no z
identifikacijskimi oznakami.

Clen 5
Postopek preverjanja za namene nadzora trga

Drzave €lanice pri izvajanju trznega nadzora iz ¢lena 3(2) Direktive 2009/125/ES uporabljajo
postopek preverjanja iz Priloge V k tej uredbi.

Clen 6
Izogibanje

Proizvajalci, uvozniki ali pooblasc¢eni zastopniki ne dajejo na trg ali v uporabo
lokalnih grelnikov prostorov ali locenih povezanih krmilnikov, zasnovanih tako, da
spremenijo svoje vedenje ali lastnosti med preizkuSanjem, da bi dosegli ugodne;jsi
rezultat za katero koli od deklariranih vrednosti parametrov, dolo¢enih v tej uredbi.

Proizvajalci, uvozniki ali pooblasc¢eni zastopniki ne predpiSejo navodil posebej za
preizkuSanje lokalnih grelnikov prostorov ali locenih povezanih krmilnikov, zaradi
katerih bi se spremenili vedenje ali lastnosti navedenih grelnikov ali navedenih
lo€enih povezanih krmilnikov, da bi dosegli ugodnejsi rezultat za katero koli od
deklariranih vrednosti parametrov, doloCenih v tej uredbi.
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Proizvajalci, uvozniki ali pooblasc¢eni zastopniki ne dajejo na trg ali v uporabo
lokalnih grelnikov prostorov ali lo¢enih povezanih krmilnikov, zasnovanih tako, da v
kratkem ¢asu po zacetku uporabe spremenijo svoje vedenje ali lastnosti, zaradi ¢esar
bi se poslabsala katera koli deklarirana vrednost parametrov, dolo¢enih v tej uredbi.

Clen 7
Posodobitve programske opreme

Posodobitve programske ali strojne programske opreme ne smejo poslabSati nobene
deklarirane vrednosti parametrov lokalnega grelnika prostorov ali lo¢enega
povezanega krmilnika, izmerjene s preizkusno metodo, ki se uporablja ob dajanju na
trg ali v uporabo.

Zaradi zavrnitve posodobitve se ne spremeni nobena deklarirana vrednost
parametrov lokalnega grelnika prostorov ali locenega povezanega krmilnika,
izmerjena s preizkusno metodo, ki se uporablja ob dajanju na trg ali v uporabo.

Clen 8
Okvirne ciljne vrednosti

Okvirne ciljne vrednosti za najucinkovitejSe lokalne grelnike prostorov, dostopne na trgu ob
zacetku veljavnosti te uredbe, so dolocene v Prilogi VI.

Clen 9
Pregled

Komisija do [Urad za publikacije, vstaviti je treba datum pet let po zacetku veljavnosti te
uredbe] pregleda to uredbo z vidika tehnoloskega napredka in rezultate tega pregleda, po
potrebi vkljuéno z osnutkom predloga revizije, predstavi posvetovalnemu forumu.

Pri pregledu se oceni zlasti:

ali je primerno doloCiti strozje zahteve za okoljsko primerno zasnovo glede
energijske ucinkovitosti ter izpustov onesnazeval;

ali je treba spremeniti odstopanja pri preverjanjih;

veljavnost korekcijskih faktorjev, ki se uporabljajo za ocenjevanje sezonskega
energijskega izkoristka lokalnih grelnikov prostorov pri ogrevanju prostorov;

ali je primerno uvesti certificiranje, ki ga opravijo tretje osebe;

ali je primerno na podrocje uporabe te uredbe vkljuciti lokalne grelnike prostorov
samo za uporabo na prostem, peci za savne in programske krmilnike;

ali je primerno doloc¢iti dodatne zahteve glede uinkovite rabe virov v skladu s cilji
kroznega gospodarstva, vklju¢no s tem, ali bi moralo biti na voljo ve¢ nadomestnih
delov, ali bi bilo treba dolociti zahteve glede kriticnih surovin in ali bi bilo treba
dolociti dodatne zahteve glede razpolozljivosti nadomestnih delov;

ali se je zivljenjska doba lokalnih grelnikov prostorov skrajSala zaradi uvedbe
naprednejSih krmilnikov in ali je primerno pregledati zahteve v zvezi s krmilniki in
njihovo uporabo, da se zagotovi ¢im dalj$a Zivljenjska doba;

ali je primerno dolo¢iti dodatne zahteve glede moZnosti nadgradnje krmilnikov.
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Clen 10
Razveljavitey

Uredba (EU) 2015/1188 se razveljavi s 1. julijem 2025.

Clen 11
Zacetek veljavnosti in uporaba

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 1. julija 2025.

Vendar se c¢len 6 uporablja od [Urad za publikacije, vstaviti je treba datum zacetka
veljavnosti te uredbel].

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.
V Bruslju,

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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